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Сбежавший поросёнок 
Мешок с подарками 

Танцующий заяц 
Золотое яйцо 

Секретный туннель 
Спасение на реке 
Огненный дракон 

Охота за сокровищем 
Утиные гонки 

Шумные вороны 
Дикий зверь 

Динозавры в кукурузе

ЧИТАЙТЕ ВСЕ ВЕСЁЛЫЕ ИСТОРИИ
О СВОБОДНЫХ КРОЛИКАХ: 
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НАЙДИ КРОЛИКА
НАЙДИ КРОЛИКА

Барли Длинныеуши

Ʌɛɥ ɮɢɨ
ɛɭь:

Ʌɛɥ ɮɢɨ
ɛɭь: ɱёɪɧ

ɵɣ ɫ ɛɟɥɵ
ɦ ɦɟɯ 

 ɱёɪɧɵɣ ɫ
 ɛɟɥɵɦ ɦɟ

ɯ 

ɢ ɧɟɨɛɵɱɚ
ɣɧɨ ɞɥɢɧɧ

ɵɟ ɭɲɢ. ɇ
ɨɫɢɬ 

ɢ ɧɟɨɛɵɱɚ
ɣɧɨ ɞɥɢɧɧ

ɵɟ ɭɲɢ. ɇ
ɨɫɢɬ 

ɠɢɥɟɬ ɢ ɩ
ɭɱɨɤ ɹɱɦɟ

ɧɧɨɣ ɫɨɥɨ
ɦɵ 

ɠɢɥɟɬ ɢ ɩ
ɭɱɨɤ ɹɱɦɟ

ɧɧɨɣ ɫɨɥɨ
ɦɵ 

ɜ ɤɚɪɦɚɧɟ
.

ɜ ɤɚɪɦɚɧɟ
.

Хɛрɛɥɭе
р:

Хɛрɛɥɭе
р: ɨɱɟɧɶ 

ɛɟɫɩɨɤɨɣɧ
ɵɣ, 

 ɨɱɟɧɶ ɛɟ
ɫɩɨɤɨɣɧɵɣ

, 

ɩɟɪɟɠɢɜɚɟ
ɬ ɡɚ ɫɜɨɸ

 ɫɟɦɶɸ ɢ 
ɜɫɟɝɞɚ ɠɞ

ёɬ 

ɩɟɪɟɠɢɜɚɟ
ɬ ɡɚ ɫɜɨɸ

 ɫɟɦɶɸ ɢ 
ɜɫɟɝɞɚ ɠɞ

ёɬ 

ɧɟɩɪɢɹɬɧɨ
ɫɬɟɣ.

ɧɟɩɪɢɹɬɧɨ
ɫɬɟɣ.

Ɇɹɜɣɭ:Ɇɹɜɣɭ: 
ɫɜɨɣ ɧɚɛɥ

ɸɞɚɬɟɥɶɧɵ
ɣ ɩɭɧɤɬ —

 ɩɟɧёɤ, 

 ɫɜɨɣ ɧɚɛ
ɥɸɞɚɬɟɥɶɧ

ɵɣ ɩɭɧɤɬ 
— ɩɟɧёɤ, 

ɩɨɝɨɜɨɪɢɬ
ɶ ɫ ɥɭɱɲɢ

ɦ ɞɪɭɝɨɦ 
— ɛɚɪɫɭɤɨ

ɦ 

ɩɨɝɨɜɨɪɢɬ
ɶ ɫ ɥɭɱɲɢ

ɦ ɞɪɭɝɨɦ 
— ɛɚɪɫɭɤɨ

ɦ 

Ȼɥɢɧɤɟɪɨɦ
.

Ȼɥɢɧɤɟɪɨɦ
.

Не ɦɹɜɣ
ɭ:

Не ɦɹɜɣ
ɭ: ɹɫɬɪɟɛ

ɚ Ȼёɪɞɨɤɚ
.

 ɹɫɬɪɟɛɚ 
Ȼёɪɞɨɤɚ.

Ɇɹɜɣɧɛɺ
 ɯрɛɢɛ:

Ɇɹɜɣɧɛɺ
 ɯрɛɢɛ:

 «Ⱥɯ ɬɵ, 
ɥɸɬɢɤɢ-ɰɜ

ɟɬɨɱɤɢ!»

 «Ⱥɯ ɬɵ, 
ɥɸɬɢɤɢ-ɰɜ

ɟɬɨɱɤɢ!»

Брамбл Длинныеуши
Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь:Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь: ɛɥɟɫɬɹɳɚɹ ɭɝɨɥɶɧɨ- ɛɥɟɫɬɹɳɚɹ ɭɝɨɥɶɧɨ-
ɱёɪɧɚɹ ɲɤɭɪɤɚ. ɇɨɫɢɬ ɩɨɥɨɫɚɬɵɣ ɱёɪɧɚɹ ɲɤɭɪɤɚ. ɇɨɫɢɬ ɩɨɥɨɫɚɬɵɣ 
ɲɚɪɮ.ɲɚɪɮ.
Хɛрɛɥɭер:Хɛрɛɥɭер: ɛɟɫɫɬɪɚɲɧɵɣ ɚɜɚɧɬɸɪɢɫɬ,  ɛɟɫɫɬɪɚɲɧɵɣ ɚɜɚɧɬɸɪɢɫɬ, 
ɥɸɛɢɬ ɛɵɬɶ ɥɢɞɟɪɨɦ, ɨɛɨɠɚɟɬ ɥɸɛɢɬ ɛɵɬɶ ɥɢɞɟɪɨɦ, ɨɛɨɠɚɟɬ 
ɤɨɦɚɧɞɨɜɚɬɶ.ɤɨɦɚɧɞɨɜɚɬɶ.
Ɇɹɜɣɭ:Ɇɹɜɣɭ: ɩɨɛɟɠɞɚɬɶ ɜ ɝɨɧɤɚɯ, ɢɝɪɚɬɶ ɫɨ ɫɜɨɢɦɢ  ɩɨɛɟɠɞɚɬɶ ɜ ɝɨɧɤɚɯ, ɢɝɪɚɬɶ ɫɨ ɫɜɨɢɦɢ 
ɞɪɭɡɶɹɦɢ Ɍɷɧɫɢ ɢ Ɍɢɡɟɥɟɦ.ɞɪɭɡɶɹɦɢ Ɍɷɧɫɢ ɢ Ɍɢɡɟɥɟɦ.
Не ɦɹɜɣɭ:Не ɦɹɜɣɭ: ɩɪɨɢɝɪɵɜɚɬɶ ɫɜɨɟɦɭ ɛɪɚɬɭ Ȼɪɟɣɤɟɧɭ  ɩɪɨɢɝɪɵɜɚɬɶ ɫɜɨɟɦɭ ɛɪɚɬɭ Ȼɪɟɣɤɟɧɭ 
ɢ ɛɵɬɶ ɧɚ ɜɬɨɪɵɯ ɪɨɥɹɯ.ɢ ɛɵɬɶ ɧɚ ɜɬɨɪɵɯ ɪɨɥɹɯ.
Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ:Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ: «ȼёɪɬɤɢɟ ɱɟɪɜɹɤɢ!» «ȼёɪɬɤɢɟ ɱɟɪɜɹɤɢ!»
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Уишер Длинныеуши

Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь:Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь: ɫɟɪɟɛɪɢɫɬɨ-
ɛɟɥɵɣ 

 ɫɟɪɟɛɪɢɫɬɨ-ɛɟɥɵɣ 
ɦɟɯ ɢ ɪɨɡɨɜɵɟ ɭɲɤɢ.  ɇɚ

 ɲɟɟ 
ɦɟɯ ɢ ɪɨɡɨɜɵɟ ɭɲɤɢ.  ɇɚ

 ɲɟɟ 
ɧɨɫɢɬ ɤɨɫɵɧɤɭ.ɧɨɫɢɬ ɤɨɫɵɧɤɭ.
Хɛрɛɥɭер:Хɛрɛɥɭер: ɫɩɨɤɨɣɧɚɹ,  ɫɩɨɤɨɣɧɚɹ, 
ɡɚɛɨɬɥɢɜɚɹ, ɧɨ ɫɤɥɨɧɧɚ ɡɚɛɨɬɥɢɜɚɹ, ɧɨ ɫɤɥɨɧɧɚ 
ɤ ɚɜɚɧɬɸɪɚɦ; ɩɟɪɟɞ ɬɟɦ 

ɤɚɤ ɫɥɭɱɚɟɬɫɹ 
ɤ ɚɜɚɧɬɸɪɚɦ; ɩɟɪɟɞ ɬɟɦ 

ɤɚɤ ɫɥɭɱɚɟɬɫɹ 

ɱɬɨ-ɬɨ ɧɟɨɛɵɱɧɨɟ, ɭ ɧɟё
 ɱɟɲɭɬɫɹ ɭɲɢ.

ɱɬɨ-ɬɨ ɧɟɨɛɵɱɧɨɟ, ɭ ɧɟё
 ɱɟɲɭɬɫɹ ɭɲɢ.

Ɇɹɜɣɭ:Ɇɹɜɣɭ: ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɬɚ
ɣɧɵ ɢ ɫɜɨɟɝɨ 

 ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɬɚɣɧɵ ɢ 
ɫɜɨɟɝɨ 

ɥɭɱɲɟɝɨ ɞɪɭɝɚ, ɤɪɨɬɚ Пɚ
ɪɫɥɢ.

ɥɭɱɲɟɝɨ ɞɪɭɝɚ, ɤɪɨɬɚ Пɚ
ɪɫɥɢ.

Не ɦɹɜɣɭ:Не ɦɹɜɣɭ: ɬɟɯ, ɤɬɨ ɭɞɟɥ
ɹɟɬ ɟɣ ɫɥɢɲɤɨɦ 

 ɬɟɯ, ɤɬɨ ɭɞɟɥɹɟɬ ɟɣ ɫɥ
ɢɲɤɨɦ 

ɦɧɨɝɨ ɜɧɢɦɚɧɢɹ ɢɡ-ɡɚ ɟё
 ɨɫɨɛɨɝɨ ɞɚɪɚ.

ɦɧɨɝɨ ɜɧɢɦɚɧɢɹ ɢɡ-ɡɚ ɟё
 ɨɫɨɛɨɝɨ ɞɚɪɚ.

Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ:Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ: «ɍ ɦɟɧɹ 
ɱɟɲɭɬɫɹ ɭɲɢ!» «ɍ ɦɟɧɹ ɱɟɲɭɬɫɹ ɭɲɢ!»

Берри ДлинныеушиɅɛɥ ɮɢɨɛɭь:
Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь: ɪɵɠɟɜɚɬɨ-

 ɪɵɠɟɜɚɬɨ-
ɤɨɪɢɱɧɟɜɚɹ ɲɤɭɪɤɚ, 
ɤɨɪɢɱɧɟɜɚɹ ɲɤɭɪɤɚ, ɛɟɥɵɟ ɥɚɩɤɢ, ɯɜɨɫɬɢɤ 
ɛɟɥɵɟ ɥɚɩɤɢ, ɯɜɨɫɬɢɤ 
ɢ ɛɪɸɲɤɨ. ɇɨɫɢɬ 
ɢ ɛɪɸɲɤɨ. ɇɨɫɢɬ ɤɭɪɬɨɱɤɭ.ɤɭɪɬɨɱɤɭ.
Хɛрɛɥɭер:
Хɛрɛɥɭер: ɜɟɫɟɥɶɱɚɤ, ɧɨ ɱɚɫɬɨ 

 ɜɟɫɟɥɶɱɚɤ, ɧɨ ɱɚɫɬɨ 
ɩɨɩɚɞɚɟɬ ɜ ɧɟɩɪɢɹɬɧɨɫɬɢ.

ɩɨɩɚɞɚɟɬ ɜ ɧɟɩɪɢɹɬɧɨɫɬɢ.Ɇɹɜɣɭ:Ɇɹɜɣɭ: ɤɭɤɭɪɭɡɧɵɟ ɩɨɱɚɬɤɢ, ɲɭɬɤɢ 

 ɤɭɤɭɪɭɡɧɵɟ ɩɨɱɚɬɤɢ, ɲɭɬɤɢ 

ɢ Ɏɟɪɧ, ɫɜɨɸ ɫɟɫɬɪɢɱɤɭ.

ɢ Ɏɟɪɧ, ɫɜɨɸ ɫɟɫɬɪɢɱɤɭ.Не ɦɹɜɣɭ:
Не ɦɹɜɣɭ: ɦɨɧɫɬɪɨɜ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ 

 ɦɨɧɫɬɪɨɜ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ 
ɬɟɯ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɠɢɜɭɬ ɧɚ ɮɟɪɦɟ 

ɬɟɯ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɠɢɜɭɬ ɧɚ ɮɟɪɦɟ 
«ɏɨɪɨɲɚɹ ɩɨɝɨɞɚ».
«ɏɨɪɨɲɚɹ ɩɨɝɨɞɚ».Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ:
Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ: «Ɇɨɯɧɚɬɵɟ 

 «Ɇɨɯɧɚɬɵɟ 
ɝɭɫɟɧɢɰɵ!»
ɝɭɫɟɧɢɰɵ!»
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Меллоу ДлинныеушиɅɛɥ ɮɢɨɛɭь:Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь: ɫɟɪɨ-ɤɨɪɢɱɧɟɜɚɹ 

 ɫɟɪɨ-ɤɨɪɢɱɧɟɜɚɹ ɲɤɭɪɤɚ, ɛɟɥɵɣ ɧɨɫ ɢ ɛɨɥɶɲɢɟ ɞɨɛɪɵɟ 
ɲɤɭɪɤɚ, ɛɟɥɵɣ ɧɨɫ ɢ ɛɨɥɶɲɢɟ ɞɨɛɪɵɟ 
ɝɥɚɡɚ. ɇɨɫɢɬ ɫɨɥɨɦɟɧɧɭɸ ɲɥɹɩɤɭ, 
ɝɥɚɡɚ. ɇɨɫɢɬ ɫɨɥɨɦɟɧɧɭɸ ɲɥɹɩɤɭ, ɭɤɪɚɲɟɧɧɭɸ ɰɜɟɬɚɦɢ.
ɭɤɪɚɲɟɧɧɭɸ ɰɜɟɬɚɦɢ.Хɛрɛɥɭер:Хɛрɛɥɭер: ɡɞɪɚɜɨɦɵɫɥɹɳɚɹ 

 ɡɞɪɚɜɨɦɵɫɥɹɳɚɹ ɢ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɢɪɨɜɚɧɧɚɹ; ɥɸɛɢɬ ɜɫɟɯ ɫɜɨɢɯ 

ɢ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɢɪɨɜɚɧɧɚɹ; ɥɸɛɢɬ ɜɫɟɯ ɫɜɨɢɯ 
ɞɟɬɟɣ, ɧɨ ɛɨɥɶɲɟɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɭɞɟɥɹɟɬ ɍɢɲɟɪ, 

ɞɟɬɟɣ, ɧɨ ɛɨɥɶɲɟɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɭɞɟɥɹɟɬ ɍɢɲɟɪ, 
ɤɨɬɨɪɨɣ ɧɭɠɧɚ ɨɫɨɛɚɹ ɡɚɳɢɬɚ.
ɤɨɬɨɪɨɣ ɧɭɠɧɚ ɨɫɨɛɚɹ ɡɚɳɢɬɚ.Ɇɹɜɣɭ:Ɇɹɜɣɭ: ɰɜɟɬɵ, ɩɨɛɨɥɬɚɬɶ ɫ ɩɨɞɪɭɠɤɚɦɢ — 

 ɰɜɟɬɵ, ɩɨɛɨɥɬɚɬɶ ɫ ɩɨɞɪɭɠɤɚɦɢ — 
ɭɬɤɨɣ Дɟɣɡɢ ɢ ɛɟɥɤɨɣ ɋɢɥɶɜɢɟɣ.
ɭɬɤɨɣ Дɟɣɡɢ ɢ ɛɟɥɤɨɣ ɋɢɥɶɜɢɟɣ.Не ɦɹɜɣɭ:Не ɦɹɜɣɭ: ɝɥɭɩɨɫɬɶ, ɧɟɚɤɤɭɪɚɬɧɨɫɬɶ 

 ɝɥɭɩɨɫɬɶ, ɧɟɚɤɤɭɪɚɬɧɨɫɬɶ 
ɢ Кɪɚɫɧɨɝɨ Дɪɚɤɨɧɚ. 
ɢ Кɪɚɫɧɨɝɨ Дɪɚɤɨɧɚ. Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ:
Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ: «ɍ ɝɥɭɩɵɯ ɤɪɨɥɢɤɨɜ ɞɭɪɧɵɟ 

 «ɍ ɝɥɭɩɵɯ ɤɪɨɥɢɤɨɜ ɞɭɪɧɵɟ 
ɩɪɢɜɵɱɤɢ!»ɩɪɢɜɵɱɤɢ!»

Брейкен ДлинныеушиɅɛɥ ɮɢɨɛɭь:
Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь: ɫɜɟɬɥɚɹ 

 ɫɜɟɬɥɚɹ 
ɲɤɭɪɤɚ ɰɜɟɬɚ ɢɦɛɢɪɹ 

ɲɤɭɪɤɚ ɰɜɟɬɚ ɢɦɛɢɪɹ 
ɢ ɭɲɢ ɫ ɱёɪɧɵɦɢ 
ɢ ɭɲɢ ɫ ɱёɪɧɵɦɢ 
ɤɨɧɱɢɤɚɦɢ. ɇɨɫɢɬ ɬɟɥɶɧɹɲɤɭ.

ɤɨɧɱɢɤɚɦɢ. ɇɨɫɢɬ ɬɟɥɶɧɹɲɤɭ.
Хɛрɛɥɭер:
Хɛрɛɥɭер: ɥɸɛɢɬ ɩɪɢɤɥɸɱɟɧɢɹ, 

 ɥɸɛɢɬ ɩɪɢɤɥɸɱɟɧɢɹ, 

ɧɨ ɞɚɥɟɤɨ ɧɟ ɬɚɤɨɣ ɯɪɚɛɪɵɣ, ɤɚɤ 

ɧɨ ɞɚɥɟɤɨ ɧɟ ɬɚɤɨɣ ɯɪɚɛɪɵɣ, ɤɚɤ 

Ȼɪɚɦɛɥ, ɡɚɬɨ ɫɚɦɵɣ ɛɵɫɬɪɵɣ ɢ ɜɫɟɝɞɚ 

Ȼɪɚɦɛɥ, ɡɚɬɨ ɫɚɦɵɣ ɛɵɫɬɪɵɣ ɢ ɜɫɟɝɞɚ 

ɩɨɛɟɠɞɚɟɬ ɜ ɝɨɧɤɚɯ.

ɩɨɛɟɠɞɚɟɬ ɜ ɝɨɧɤɚɯ.Ɇɹɜɣɭ:Ɇɹɜɣɭ: ɛɵɫɬɪɨ ɛɟɝɚɬɶ, 
 ɛɵɫɬɪɨ ɛɟɝɚɬɶ, 

ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ ɫɩɪɚɜɥɹɬɶɫɹ 

ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ ɫɩɪɚɜɥɹɬɶɫɹ 

ɫ ɩɪɨɛɥɟɦɚɦɢ. 
ɫ ɩɪɨɛɥɟɦɚɦɢ. Не ɦɹɜɣɭ:
Не ɦɹɜɣɭ: ɨɫɬɚɜɚɬɶɫɹ ɜ ɬɟɧɢ.

 ɨɫɬɚɜɚɬɶɫɹ ɜ ɬɟɧɢ.
Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ:

Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ:«ɋɥɢɡɧɹɤɢ ɢ ɭɥɢɬɤɢ!»

«ɋɥɢɡɧɹɤɢ ɢ ɭɥɢɬɤɢ!»



Ферн Длинныеуши
Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь:Ʌɛɥ ɮɢɨɛɭь: ɦɹɝɤɚɹ ɫɟɪɚɹ ɲɤɭɪɤɚ, 

 ɦɹɝɤɚɹ ɫɟɪɚɹ ɲɤɭɪɤɚ, ɱёɪɧɵɟ ɨɬɦɟɬɢɧɵ ɦɟɠɞɭ ɭɲɤɚɦɢ, ɛɟɥɵɟ 
ɱёɪɧɵɟ ɨɬɦɟɬɢɧɵ ɦɟɠɞɭ ɭɲɤɚɦɢ, ɛɟɥɵɟ 
ɩɟɪɟɞɧɢɟ ɥɚɩɤɢ ɢ ɛɪɸɲɤɨ. ɇɨɫɢɬ 
ɩɟɪɟɞɧɢɟ ɥɚɩɤɢ ɢ ɛɪɸɲɤɨ. ɇɨɫɢɬ ɛɭɫɵ ɢɡ ɦɚɪɝɚɪɢɬɨɤ.
ɛɭɫɵ ɢɡ ɦɚɪɝɚɪɢɬɨɤ.Хɛрɛɥɭер:Хɛрɛɥɭер: ɨɱɟɧɶ ɛɟɫɩɨɤɨɣɧɚɹ, 

 ɨɱɟɧɶ ɛɟɫɩɨɤɨɣɧɚɹ, ɜɫɟɝɞɚ ɨɩɚɫɚɟɬɫɹ ɩɥɨɯɨɝɨ ɢɫɯɨɞɚ ɫɨɛɵɬɢɣ, 

ɜɫɟɝɞɚ ɨɩɚɫɚɟɬɫɹ ɩɥɨɯɨɝɨ ɢɫɯɨɞɚ ɫɨɛɵɬɢɣ, 
ɡɚɬɨ ɥɸɛɨɡɧɚɬɟɥɶɧɚɹ ɢ ɬɜɨɪɱɟɫɤɚɹ ɧɚɬɭɪɚ. 

ɡɚɬɨ ɥɸɛɨɡɧɚɬɟɥɶɧɚɹ ɢ ɬɜɨɪɱɟɫɤɚɹ ɧɚɬɭɪɚ. Ɇɹɜɣɭ:Ɇɹɜɣɭ: ɫɥɭɲɚɬɶ ɢɫɬɨɪɢɢ, ɩɟɬɶ ɢ ɪɚɡɵɫɤɢɜɚɬɶ 
 ɫɥɭɲɚɬɶ ɢɫɬɨɪɢɢ, ɩɟɬɶ ɢ ɪɚɡɵɫɤɢɜɚɬɶ 

ɤɪɚɫɢɜɵɟ ɛɥɟɫɬɹɳɢɟ ɜɟɳɢɱɤɢ.
ɤɪɚɫɢɜɵɟ ɛɥɟɫɬɹɳɢɟ ɜɟɳɢɱɤɢ.Не ɦɹɜɣɭ:Не ɦɹɜɣɭ: ɫɨɜ, ɤɪɵɫ ɢ ɜɫɟɯ, ɤɬɨ ɨɩɚɫɟɧ ɞɥɹ 

 ɫɨɜ, ɤɪɵɫ ɢ ɜɫɟɯ, ɤɬɨ ɨɩɚɫɟɧ ɞɥɹ 
ɧɟё ɢ ɟё ɛɪɚɬɶɟɜ ɢ ɫɟɫɬёɪ.
ɧɟё ɢ ɟё ɛɪɚɬɶɟɜ ɢ ɫɟɫɬёɪ.Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ:
Ɇɹɜɣɧɛɺ ɯрɛɢɛ: «Жɭɤɢ ɢ ɩɱёɥɵ!»

 «Жɭɤɢ ɢ ɩɱёɥɵ!»
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